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Mijnheer

Mr Gezelle Professeur

te Rousselare

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

heule den 10 Maerte 1858

Beminden Broeder.1

Ik heb naer Meenen geweest en daer2  alles vereend Ik heb drie fr. en 75 cent. ontvangen, men gaet my ontbieden

in Mei en dan mogeliks zal ik nog eene plaets bekomen,3  Ik bidde u van al het gepasseerde te vergeven in het

vervolg zult gy ondervinden dat ik my beter zal gedragen, ik heb nog 24 fr te kort, indien gy my die wilde geven

tante Marie zal u die weder geven zegt zy zoo haest zij kan, de andere tante heeft geen geld bovenal bidden wy

u alle drie van aen vader niet te zeggen, en indien gy my dit niet wilt geven laet het my toch weten door eenige

reken, Tante Marie zal dan des ter eerder naer Coolscamp gaen,4

Ik heb veel werk van De Vossens,5  ik winne nu Geld maer Tante heeft het noodig om te leven zy heeft geen vyf

fr meer in huis,

Ik blyve in afwachtinge

Uwe toegenegen Zuster

Louise

......
1 De brief is tevens beschikbaar in een afschrift van Frank Baur.

2 In het pensionaat van de zusters van Sint-Joris.

3 Vermoedelijk zorgden de Zusters Augustinessen van Menen voor een betrekking in een school in Ingelmunster, vanwaar Louise

haar brief van 25/05/1858 schreef.

4 Dit was de woonplaats van pastoor Jacobus Dominicus Vanden Berghe (1801-1877), bij wie de zussen Gezelle meid waren geweest.

5 Het gaat naar alle waarschijnlijkheid om vader en zoon Devos, welstellende kooplui in Heule.
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Inhoud

Incipit Ik heb naer Meenen

Tekstsoort brief
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]

Geselecteerde weergave: leestekst iii

mailto:els.depuydt@brugge.be

